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Kateryna Hlukhovtseva. Reprezentation of mythological concepts of Ukrainians in
ceremony ,BRIDE’S COVERING”

In the article ,,BRIDE’S COVERING” ceremony is analysed, that was recorded in Peremozhne
village in Lutugino district of Luhansk region from migrants from Lemkivschina, who live in the East of
Ukraine since 1946. It was proved that linguistic and extra-linguistic components in this cultural text are
in the relations of synonymy.

Key words: cultural text, realia, action and agent plans of cultural text, verbal component.

Maoina AJIEKCEEBA (Mockea) © 2009

JJEKCUYHA IHTEP®EPEHIIIA
B NEPECEJIEHCBKUX JIEMKIBCbKUX 'OBIPKAX B YKPAIHI

Cmamms npucesuena cy4acHum NeKCUYHUM Npoyecam y nepeceenCbKux N1eMKI6CbKUx 208IipKax
6 Yxpaini, a came pezyromamam 3aeMOOii NeMKIBCLKUX 208IDOK 3 MOBAMU OMOUeHHs (YKPAiHCbKOW
JimepamypHoio ma pociiiCbKor0) i HacaAioKam yux KOHMaKkmie 05 cucmemu 0iaieKkmy.

KitouoBi croBa: iemxigcoki c06ipKu, MO8Ha cumyayisi, Jekcuduna inmepghepenyis, 3ano3udenns,
aoanmayis 3ano3udeHs.

JlemkiBCBKi TOBipKH 10 cepenuHu XX cT. QYyHKI[IOHYBalu Ha KpaWHbOMY 3aX0Jli YKpaiHCHKOTO
JiaJIeKTHOTO KOHTHHYYMY B Tipchkux paiioHax Ha morpaHuudi [lompmi ta CroBawumnu. Ilpotsrom
JEKUTBKOX CTOJITh BOHHM B3A€EMOXISUIM 3 pI3HUMH MOBAaMH KapIaTChbKOTO apeainy (IOJIBCBHKOIO,
CJIOBAIIbKOIO, YrOPCHKOIO, PYMYHCHKO0). Lli ©araToBikOBi MOBHI KOHTaKTH 3irpajH BaXJIHBY DOJb Yy
(hopMyBaHHI JIeKCHYHOT CHCTEMH JIeMKiBchbKoro mianekTy [Rieger 1983; Stieber 1974b].

VY pesynbTati npuMycoBuX nepeceneHb 1945-47 pp. B paasHCbKy YKpaiHy i, Mi3HilIe, MiBHIYHI
ta 3axigHi perionu [Tompmi [Kwiek 1998; Kwilecki 1974] enuna rpymna JeMKiBCBKUX TOBOPiB PO3Iaiach
Ha JIBl YaCTHHHU — TIOJILCBKY Ta YKpaiHCbKYy. B 000X BHMaakax JEMKH ONUHWINCS B HOBOMY I cebe
MOBHOMY OTOY€HHi. MOBHI KOHTaKTH JIEMKIBCHKAX TOBOPIB Y HOBUX YMOBaX MPHU3BEJH JIO 3MiH Ha BCiX
MOBHUX PIiBHAX: Y (GOHETHIII, MOPDOIIOTIT i TIepeIyciM JIESKCHII.

JlocmipkeHHST CYYacHHX TIPOIECIB Yy TIEPEeCeNeHChKUX JIEMKIBCBKMX TOBIpKax MPOTATOM
TPUBAJIOTO Yacy Oylno HEMOXJIMBHM dYepe3 Te€, IO B PaAsHCHKI 4acH TeMa MPUMYCOBHUX IepeceicHb
BBa)Kasacsi 3a00poHeHO0. TakuM YMHOM, CHOTOJHI AY)KE BaKJIMBUM € BHBUCHHS aKTyaJbHOTO CTaHY
MePECeNICHCHKUX JIEMKIBCHKUX TOBipoK [Anekceea 2008].

JlociipKeHHS JTEKCUKH JIEMKIBCHKHX TOBIpOK B YKpaiHi MOBUHHO BUSIBUTH B HHUX pe3yJbTaTH
nekcnuHoi iHTepdepeHmii 3 OOKy yKpaiHCBKOi (JIiTepaTypHOi, BTIM PO3MOBHOI) Ta POCIHCHKOi MOB,
OIMUCaTH OCOOIMBOCTI (PYHKILIOHYBAHHS 3alO3MYEHOI JIEKCHKU Ta OXapaKTepH3yBaTH OCHOBHI JICKCHYHI
TpOLECH, SIKi BILTHBAIOTH Ha TOJANBIINIT PO3BUTOK JEKCHUHOT CHCTEMH JIEMKIBCHKOTO JialneKTy'.

Moena cumyauis nemkiecbKux 208ipok ¢ Ykpaina.
B VxpaiHi, six Bke OyJio cka3aHo, MepeceneHChKi IEMKIBChKi TOBIPKU OTIMHHUIIUCS B HOBOMY JIJIsI
cebe MOBHOMY OTOYCHHI:

! Marepian mns crarti 6yno 3i6paHo mif yac JianeKTONOriUHMX excreuuiii B Ykpaini B 2005-2006 pp. 3amucu
3pobneno y M.JIbBiB, M.MoHactupucbka TepHominscbkoro paiiHy Tta cemnax JloopoBogm it Hosa ['yra
MoOHACTHPUCBKOTO p-HY.
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Ilo-nepuse, TTOBHICTIO TIPUITMHWINCS KOHTAKTH 3 TOJBCHKOIO MOBOIO, SIKI MPOTATOM JAEKIIBKOX
CTOJIITh MaJIi Ba)XKJIMBE 3HAYCHHS JUISl PO3BUTKY JIEMKIBCHKOTO JIIaJICKTY.

Ilo-Opyze, TOBIpKM IIEpEeCEEHIB, SKi OCIAIM HEPEeBAXHO Ha 3aXiTHOYKPAaiHCBKHX 3EMILIX
(J/IsBiBCBKa, TepHoMinbebKa, IBaHO-DpaHKiBehbka 001aCcTi) MiANAAaNy i HOTYKHUH BIUIMB yKpaiHCHKOT
mirepatypHoi MoBu (ii 3aximHOro BapiaHTy), a TaKOX CYCiIHIX yKpalHCBKHMX TOBIPOK, Heperycim
HaJHICTPSIHChKUX. Jl0 TiepeceieHHs KOHTaKTH JIEMKIBCHKHUX TOBIPOK 3 YKPaiHCHKOIO JITEpaTypHOIO
MOBOIO Oynu OOMEXKEHUMH: 3 HEIO JIEMKH NEePEeTHHAIHMCS TEepenyciM y TPEeKO-KaTOJMUIbKIA IIepKBi.
CporogHi HEI BOJIOMIIOTH TPAKTHYHO BCi JIEMKM B YKpaiHi, i MOXXHA TOBOPUTH IPO JIEMKIBCHKO-
YKpaiHCBKY JBOMOBHICTH (B IaHOMY BHIIAAKY ITiJl «yKpaiHCHKAM» MA€ThCSA Ha yBa3i caMe yKpaiHCHKHI
niteparypHuit crangapr)’. st GLIBIIOCT] MPEACTABHUKIB CEPEIHBOrO T4 MOIOALIONO MOKOMIHb JIEMKIB
YKpalHChKa JiTepaTypHa MOBa € BXKE PiJHOI0 MOBOIO Ta TOJIOBHUM 3aCO0OM CITIIKYBaHHS.

Ilo-mpeme, 3’SIBUJIOCH HOBE JDKEPENI0O MOBHOTO BIUIMBY — pOCiHicbKa MOBa, sKa Mae Iyxke
B)XJIMBE 3HAYCHHS U1 MOBHOI cuTyauii B YkpaiHi B misomy. Pociificcka MoBa Moryia BIUIMBAaTH Ha
JIEMKIBCBKi TOBOPH SIK Oe3rocepeiHbo, Tak i yepe3 yKpaiHChbKy PO3MOBHY MOBY, HACHYEHY JICKCHYHUMH
pycu3Mamu.

Mipa BIJIMBY KOHTAKTYIOUMX MOB Ha JIEMKIBCHKI TOBIPDKM pi3Ha 1 3aJeXUTh BiJ OaraTbox
YHHHUKIB, TIEPEyCiM BiJ THITy CHTYyaIlil, B sIKiii (YHKIIIOHY€E KOXKHa OKpema TroBipka. Mo)kHa BUAIIHTH
KUTbKa OCHOBHUX THIIIB CHTYaIliil: KOMIIAKTHE TPOKUBAHHS JIEMKiB y Celli, HEKOMITAKTHE PO KHUBAHHS
JIEMKIB y celli, yHKITIOHYBaHHS TOBIPKH y MICTI.

VY curyanii KOMIaKTHOTO MPOKUBAHHS HOCIIB, TPUKIAZIOM SKOi MOKHa BBa)KaTH CHTYaIlil0 B
cenax Jlobposoau it HoBa I'yra MoHacTupuchkoro p-Hy TepHOMiIBECHKOI 001acTi, TOBIpKa 30epiracTbes
3HAYHO Kpalle, a KpiM TOTro, BOHA IMPOJOBXYE BUKOHYBAaTH (YHKIII0O MOBH CIMEWHOTO CITIJIKYBaHHS,
NpUHANMHI JUIS TPENCTaBHHUKIB CTApIIOTO Ta CEPEAHBOTO MOKONIHB: «zdto Ze my tu, na Hut'i, Ze
bes’idujut fSytky po lemk’ivsky, a tam kazdy s’’a han’byt pov’isty po-lemk’ifsky, bo fSytky zZyjut médzy
ukrain’c’amy».

[Tpore BmMB yKpaiHCBKOI JIiTEpaTypHOi MOBH M TYT JOCUTH CWIBHHMH. BiH 3xifiCHIOETBCS
nepenycim depe3 3MI Ta cucreMy MIKiINBHOI OCBITH, @ 3HAYUTB, IPOSBIAETHCS MEPEBAXKHO Y MOBJIEHHI
THX, XTO 37100yB OCBITY BXE IICHS IepeceseHb. 3aJIe)KHO BiJ CUTYyallii CHIJIKYBaHHS BifOYBaeThCS
MIEPEKITFOYCHHS 3 OJHOTO 1JIIOMY JI0 IHIIOTO: «v nas nav'it’ taky maly d’ity oto ony od razu perekl ucajut
s”’a, rozum’ijete, tu o doma hovor’at f sél’i tag vo po-léms’ky, a idut tam do m’ista, do $§koly v
Monastyryska, a tam po-ukrdinsky».

CryniHe mpsSMOTO BIUIMBY POCIHCHKOT MOBM B CHUTYallii KOMIIAKTHOTO NPOKWBAaHHS JIEMKIiB Y
cenax HeBeJNMKH. baraTo 3aJIeuTh Bijl )KUTTEBUX 00CTaBMH KOHKPETHUX HOCITB TOBipku. Tak, B OUIbIIiit
Mipi 3a3Ha€e POCiHCHKOMOBHOT'O BITUBY MOBJICHHS YOJIOBIKiB, sIKi OYJIM Ha CIy»x01 B paAsSHCHKiK apmii abo
mparoBainy B pi3HUX perioHax Paasucekoro Coro3y Ta Pocii. Ilpm mpomy nocuth BigdyyTHHM OyB
OIIOCEPEIKOBAHUI BIUIMB POCIMCHKOI MOBH Ha JIEMKIBCBKI T'OBIpKH Yepe3 YKpaiHChKY PO3MOBHY MOBY, B
AKi QYHKIIOHY€E BeJIMKa KUIBKICTh PyCU3MIB.

VY pe3ynbTaTi BiATIKaHHS CLIBCHKOTO HAceJIEHHS JI0 MICT JIEMKIBCbKI TPOMaai MOXHA 3HAWTH Y
BEJIMKUX MICBKHX IIEHTpax, Hampukian, y JIbBoBi. B wmicti ropipka mBuamie BTpadae (YHKIIIO MOBH
JIOMAIIHBOTO CIIJIKYBAaHHS, MOMITHIIIMM CTa€ BIUIMB YKPaiHCBKOI JIiTepaTypHOI Ta POCIHCHKOI MOB.
Benukwii BiICOTOK 3MilIaHWX NUTIOOIB CNPUYMHHUB 3MEHIIEHHS POJIi JIEMKIBCHKOTO JaJIeKTy B
MTOBCSIKJIEHHOMY HUTTi, TOOTO IO 3racaHHs ioro koMyHikatuBHO1 pyHkmii. Tak, mapadisHu JTeMKIBChKOT
nepkBu y JIbBOBI, B fKii Ka3aHHS YHWTAIOTh IMO-JIEMKIBCHKH, 3a3HAYaIOTh, MO ()aKTUIHO LIEPKBa — IIE
€MHE MicIle, Ieé MOXKHA TIOYYTH CBOIO «MOBY», TOMY IIIO aHi BIOMa, aHi NPH CIUIKYBaHHI 3 CyCigamu
BOHA BXKE HE BXKHMBAETHCA: «...ja indkSe bym tam ne xodyv. A dl’a ¢oho ja tam xédzu? Ja tam xodzu, Zéby-
m cuv svoju r’idnu movuy.

[Tpn npoMy, 3rifiHO 3 HAIIUMHM CIIOCTEPEKCHHSIMH, HAHBAXIIMBIIIOW Y TAKUX YMOBaxX CTa€ T.3B.
€THOKOHCOJIiTytoya (yHKIIS JiaJeKTy, 3yMOBJIEHa «HE yIOTpeOJeHneM s3bIKa, a OTHOLICHHEM JIFoeH K
s3pIKy» [MeukoBckas 2000: 24], — TOOTO 3HAHHS JEMKIBCBKOTO iioMy (B JCSIKUX BHUIIAJKAX JIHIIC
JieKJapaTuBHe) ab0 HaBiTh 3HAHHS OKPEMHUX HaHOLIBII crelU(IYHUX JIEMKIBCHKHX CIIIB € CBOEPIJHAM

% He BCi JOCHIIHAKM BBAXAIOTh 33 JIBOMOBHICTh BOJIOIHHS JITpaTypHO MOBOIO Ta mianektom, ane JLIL Kpucin
NIpoaHajli3yBaB TaKi O3HAKM OLTIHTBI3MY, SK PO3PI3HEHHS MOBHHUX KOJIB, IEPEKIIOUEHHS KOJIB, iHTEp(EepeHIiio,
3aM03WYEHHS], 1 IEPEKOHIINBO IT0Ka3aB, 10 iCHYE MPUHIUIIOBA CX0XKICTh MIXK BOJIOZIHHSM JIBOMA Pi3HUMH MOBaMU Ta
BOJIOJIIHHSM KUJIbKOMA mmijicucteMamu ojHiel Mo [Kpeicun 1976].
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pO3Mi3HaBaJIbHUM 3HAKOM YHAJIEXKHEHHS JI0 JIEMKIBCHKOI CIIJIBHOTH. 3pEIITOI0, LIe XapaKTepHe He TLIbKU
JUISL CUTYarii MicbKoro (¢yHKIioHyBaHHs. [loka3oBuM € Takuil mianor: «Pryxodzu ja na ves’’il’a, zv’idiju
s’a: Shixaj a ty lémko? — Nu lémko. A ty xto? — Ja pov’idam: Ja t’iz lémko. — Jak ty lémko, to ty fSytko
znas po-lemk’ifsky? Jak ty lémko, ty m’i pov’idz, ty znas, So také je kobyc’a? — Ja pov’idam: to kobyc’a to
dyrva rubaty. — A sto tak’é je g’érok? — No bl’uiska, So nad’ivaty. — A §to tak’é je pohr’ibac¢? — Hacok, sto
ft'ij kuxn’i. A v’in pov’idat, Ze: no ty lémko. A ja tak samo pov’idam, Ze a ty m’i peréved.: idy tady, bo
tamady ne je kady? V'in dumav, dumav, dumav, dimav. A ja pov’idam: vydys, takyj ty ukrainec, tdakyj ty
lémko, Ze ne mozes perevésty ny Z jednoho, any tu, any ndzat ne mozes perevésty».

BaxnuBuM 1M03aMOBHUM YHHHHKOM Y PO3TJSAI MOBHOI CHTyamii JIEMKIBCBKHX TOBIpPOK €
HaIliOHaJTbHA Ta MOBHA caMmoineHTH(dikaIis Woro HociiB. JleMkH, siKi >XKMBYTh CHOTOAHI B YKpaiHi,
BBaXKalOTh cebe eTHorpadidHoI0 TPYIO YKpaiHChKOro Hapoay. BimmoimHo, y iX CBiZOMOCTI icHYE
3arpo3a He HAI[lOHAJFHOI, a CKOpillle MOBHOI Ta KYJbTYPHOI aCHMUIAII, 110, OYEBUAHO, I OLIBIIOCTI
MOJIOAMX JIEMKIB HE € JIOCTaTHIM CTUMYJIOM ]ISl aKTHBHOT'O 30€pPEKEHHS 1 PO3BUTKY BJIACHOI KYJIbTYypHOT
BiTOKPEMJICHOCTI".

VsBIEHHS! YaCTHHH IMOJBbCHKUX JIEMKIB MPO JIEMKIBCBKUH 1J1IOM SIK OKPEMY MOBY 1 JIEMKIBCBKY
CIIJIBHOTY SIK OKPEMY €THIYHY MEHIIUHY JIEMKH-TIepecelieHIl B YKpaiHi clipuiiMaloTh BKpail HEraTUBHO i
BBA)KAIOTh 1€ CLIPO0aMu «po3ApiOHUTH» YKpaiHChKy Halio. [lomiOHe cTaBiIeHHS 10 JIEMKIBCBKOTO i1ioMy
MOJIETLIY€E BIUIUB YKPaiHCBKOT JIITEpaTypHOT MOBH, sIKa BU3HAETHCS €AMHUM JIOMYCTUMUM KOAN(DIKOBAHHM
cragmapToM. Came TOMY «IMYHITET» JIEMKIBCBKHX TOBIpOK B VYKpaiHi BHUSABISETHCS MOCTAOICHUM
MOPIBHSAHO 3 ToBipkamu Ha Teputopii Iloybmni, BETMKOI MipOI0 3aBISKH [ii €KCTPaJiHTBICTHUHUX
YHHHHKIB.

Jekcuuna inmepghepenuyin 6 nemkiecoKux 208ipkax ¢ Ykpaini

VY mocnikeHHI JISKCUYHHX 3all03MUYEHb B JIEMKIBCHKHX IOBipKax B YKpaiHi BUHHMKae Ipobiema,
PO3B’sI3aHHS SIKOT 4acTO HEMOXKJIMBE, a caMe: He 3aBXIU BJAETHCS BCTAHOBUTH O€3IIOCEPEIHE JHKEPETIOo
3ano3ndeHHs. TpyaHOUI BUHUKAIOTH MPHU CHpoOi po3MEeXyBaTH NMpsMi 3aIlI03UUCHHS 3 POCIHCHKOI MOBH
Ta CJIOBA POCIHCHKOIO TOXO/PKEHHS, 10 MOTPANMIM B JIEMKIBCHKI TOBIPKH 3 YKpaiHCHKOI pO3MOBHOI
MOBH, HacH4YeHOI pycu3Mamu. B ykpaiHCBKiil pO3MOBHiif MOBI pyCH3MH IPOXOASATH eTan (POHETHYHOTO Ta
MOP(]OJIOTIYHOTO 3aCBOEHHS, 1 iX yXe B aJanTOBaHOMY BHIJISAI MOXYTh 3alO3WYyBaTH JIEMKiBCBHKi
roBipku. BiamoBimHO, y MMPOKOMY pPO3YMIiHHI TepMiHa 3allO3WYECHHS TaKi JIGKCEMH BapTO BBa)KaTH
yKpaiHizMaMu. Asie B OiIBIIOCTI BUNAAKIB HEMOXKJIMBO BCTAHOBUTH, sKa came MoBa (pocilicbka 4u
yKpalHChbKa PO3MOBHA) CIIy)KHJIa Oe3MocepeHiM JpKepenoM 3aro3WyueHHsl Ti€i 4d iHIIo1 JEeKCeMH i B
SKOMY caMe imioMi (JIeMKiBCBKiil TOBIpIIi 4M yKpaiHCHKiIH PO3MOBHIM MOBi) BimOynacs ii mepBHHHA
(doHeTnyHa amanTtamis. BumaeTbcs MOMINLHAM BHIIJIATH Taki JIEKCEMHW B OKpeMYy TpyIy — Zpyny
3ano3udeHb 3 NOOBIUHOIO MOJICIUSICIIO IHMepnpemayii noxoodcenHs, TOOTO Iie abo pYyCH3MH, SKi
MOTPAIMIIM JI0 JIEMKIBCHKUX TOBIPOK 0€3II0CEPEAHBO 1 BKE B HUX MPOMIUIN eTan (OHETHYHOI ajanTarii,
abo cioBa pPOCIHCHKOTO TOXO/DKEHHS, IO NPHHILIM 1O JEMKIBCHKHX TOBIPOK 3a ITOCEPEIHUITBOM
yKpaiHChKOI po3MOBHOI MOBH (TOOTO Lie yKpaiHi3MK B mIMpokoMy 3HaueHHi). IIp.: ob idyw, perevésty
‘nepexnact’, znakomyly sa.

BupineHHs TakuX CymnepewIMBHX JIEKCEM B OKpEMY IpYIy J03BOJISE YHHKHYTH IOCIIIIHHX
BHCHOBKIB PO CTYIiHb BIUIMBY POCIHChKOT MOBH Ha JIEMKIBCHKi TOBIpKH, 00 SKIIO BBa)XaTH TakKi CIOBa
pycH3MaMH, TO JEKCUYHHKA BIUTMB POCIHCHKOT Ta yKpaiHChKOT MOB BUSBHTHCS Mai’ke OTHAKOBHM, a IIe
JUtst 3axXimHOT YKpaiHu BHIAETHCSI MAJIOWMOBIPHUM.

JlomaTkoBO YCKIIQJHIOE MPOOIeMy TOH (akT, Mo B YKpaiHChKid pO3MOBHIN MOBi, KpiM IIHPOKO
BXXMBaHUX PYCU3MIB, QYHKITIOHY€E BEIHMKA KUIbKICTh iHAMBINYAIbHUX 3aII03MYEHB 3 POCIHCHKOT MOBH, SIKi
MOTJIM IPOHUKATH 1 B MOBJICHHA JIeMKiB. Uepe3 Te HEMOXKIIMBO TOYHO CTBEPAKYBATH, SIKi caMe PyCHU3MH
BXKHMBAIOTHCSl B YKpAiHCHKIH PO3MOBHIl MOBI, a SIKi MOIJIM NOTPANUTH B JIEMKIBCBKI TOBIPKH TiJIbKH
MPSIMAM IIIJTSIXOM.

3 st mopiBrsHEs y TToMbII, SIK BiOMO, Cepel JeMKiB MOLIMPEHi MOTTISM PO JTEMKIBCBKY CIITBHOTY K OKPEMHIT HAPOL 3
BJIACHOI0 MOBOIO, BIJIMIHHOIO BiJl YKpaiHCBKOi, i, BHACIIJIOK IOTO, IPOBOAWUTHCS AKTUBHA IISUTHHICTH 3 KoIUQikamii
JIEMKIBCEKOI MOBH, BIIPOBADKCHHS ii SK IpeaMeTa BHBYEHHS 10 IIKUI, BUKopuctaHHs ii B 3MI. OmHuMm i3 ctumyiniB
30epexKeHHs Ta PO3BUTKY JICMKIBCBKOI «MOBH» y [Tombmmi € 6axxaHHs i HOCIiB YHUKHYTH MOBHO{ Ta HalliOHAJIBHOI aCHMIJIAIIT
(mosownizanii). [us., Hamp. [Michna 1995], [Misiak 2006].
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OTxe, cepell HOBUX JIEKCHYHHMX 3allO3MYEHb B JIEMKIBCHKMX TOBIpKax B YKpaiHi MOXHa
BUJIUIMTH KiJIbKa TPYH 3aJIEKHO BiJl MOBH-JKEpea:

1) YKpaiHi3MH — CJIOBa, 3aMO3WYEHI 3 YKPaiHCBKOi JIiTepaTypHOi MOBH Ta YKpaiHCBKHX
HAJTHICTPSIHCHKHUX TOBipOK;
2) pYCH3MH — CIIOBa, 3all03W4eHi Oe3rmocepeanHbo 3 pociiickkoi MoBH. Tpeba 3a3Ha4UMTH,

IO POJIb POCiiicbkoi MOBH sIK O€3MOCEpeNHbOT0 JKepela 3alOo3W4eHHs OYEBHHA JIMIIE Y BHIAIKY
HEeaIanToOBaHUX (YacTKOBO aJalTOBAHMX) JIEKCEM, IO 30epiraloTh 0COOIMBOCTI POCIHCHKOI (hOHETHKH.
Takux criB 3aikcoBaHO Mao;

3) 3amo3WueHHS 3 TOABIHHOI MOMIIMBICTIO iHTepIpeTamii MOXO/KeHHS — POCIHChKI 3a
MOXOKEHHSAM 1 (JOHETUYHO aJamlToOBaHi CIIOBa, KX HEMAaEe B YKPAaTHCBHKIW JIITEpaTypHid MOBI, alie sKi
MOXYTb (YHKIIOHYBATH B yKpaiHCBKiil pO3MOBHIii MOBI, HAIIOBHEHH pycH3MaMu’.

Aoanmauisa neKcUUHUX 3an03UYEHD.

MopdoJoriuna axantamis. [TincraBoro i Toro, mo6 po3risiaTH CIOBO Cepejl 3al03NYEHb, €
MopdostoriyHa afanramis, To0To MOp(}OJIOTriYHO BUPaKeHA HAJIEKHICTh 1HIIOMOBHOI JIEKCEMH 10 Ti€i 4u
IHIIOT MapaJiurMHM, BiIMIHIOBaHHS il 3a CIIOBOSMIHHUME MOJICIISIMH, BIACTHBHMH TOBIPIi-PEIHUIIEHTY.
IIpn mpomy minm MopdoOJOTiYHOIO ajganTamield po3yMiEMO TIpaMaTHYHE 3aCBOEHHS OKpeMHX (opm
3aI03MYEHOr0 CIIOBA.

Mopdonoriuni amanTamisi 3amo3W4eHb 3 YKpaiHChKOi Tak pOCIMCHKOI MOB BiIOyBaeThCs,
HaIPUKIIAT, Y HAaCTYmHUX Gopmax:: A. IMenHuku. Op.oma. K.p. — 3aKiHUEHHS -om: p it xdtom ‘Tij XaTow’;
Ha3.MH. Ha MUTUIAYUH, 33JHBOS3UKOBUH, TYOHUN MPUTOJIOCHUN — 3aKiHYSHHS o1 bat kel ‘oatpku’; b.
Ipukmernuku. Ha3.mMH. — 3akindenHs -y: ['uby ‘Oynmp-siki’; Op.MH. — 3aKiHUeHHS -yma: m’iscévyma
‘micueBumn’; B. JliecnoBo. lm.on. xmiecniB Ha -afy — 3aKkiHYEeHHS -am: spytam ‘cnuTarp’; 1. MH. —
3aKiHYEHHS -me: praznujéme ‘CBITKYEMO’; 3J.MH. TeILY.— TBepAE 3aKiHUeHHS -1 proskdkujut
‘IPOCKaKyIOTh’; 0C000BI ()OPMHU B MHUH.4., YTBOPEHI 32 JOIIOMOTOI0 KIITHK -, -8, -zme, -ste: fklucyly ste
‘BY BBIMKHYJIM ; pyXOMMH Ii€CTiBHUH MOCTdIKC -5 'a: §’a ne zanymaw ‘He 3aiimaBcs’ Ta iH.

I'pamMaTH4Hi NMOKAa3HMKM B NEBHHUX (opMax 30iraloTbcs B JIEMKIBCBKHMX TOBIpKax Ta B MOBI-
JUKEpeIi 3armo3W4eHHs, a 3HaydTh, T'OBOPHTH NpO MOP(OJOTriYHYy ajanTalilo y TaKMX BHIAAKaX
HeMOXJIMBO. Taki (GopMu MOXHA Ha3WBATH «HEUTPAILHUMHU TI0 BiIHOIICHHIO A0 MOpPQOJIOTiyHOL
aganranii» [Krawczyk 2007: 56]. Heitrpanbaumu hopMaMu TSt 3aTI03WYEHB 3 YKPATHCHKOT Ta POCIChKOT
MOB €, HampuKkiaz, Taki: A. IMennuky. Has.on.u.p. Ha TBepAMiA IPUTOJIOCHUN: zakon; Ha3.om. x.p. Ha -a:
sl’éska ‘(poc.) crexcka’; Haz.on. cep.p.: majno; Pom.on. 4.p.: cemodana; Pon.on. cep.p. Ha -o: nacdl stva;
3n.00. Xk.p.. pdlocku; Op.om. 4.p.. traktorom; Hasz.mH. cep.p.: bl’uda; Micu.mH.: pojizdax; b.
Hpukmernuku. Has.on. 4.p. Ha -yj: dvojur’idnyj;, B. diecaoso. XK.p. mun.4.: pryvykla Ta iH.

Kpim Toro, nist ykpaiHi3MiB HEHTpaJbHUMHM MOKHAa BBaKaTW HacTyIHi ¢popmu: A. IMEHHHKH.
Pon.mu. uw.p.: xolodyl’'nyk’iw; b. lpukmernuku. Has.on. xk.p.: vah’itna; Pom.on. 4.p.: m’iscévoho; B.
HiecnoBa. Mun.4. w.p.: zistr’iw Ta iH.

®onernyHa apanTanis. Kpim rpamatnyHoi ananranii 3HaYHa YyacTHHA JIEKCHYHUX 3aII03HMYCHBb
migmsirae GoHeTHYHIH amanTanii, TOOTO MPUCTOCYBaHHI 3alO3MYEHb 0 (OHETUYHOI HOPMHU TOBIPKH-
peunmnienTa. Jlo nposiBiB cneyughiynoi nemxiscokoi honemuunol adanmayii MOXXHa BITHECTH:

— akIeHTyamiiHy azganTtanipo. OIHIE 32 HAWSICKPaBIINX JIEMKIBCBKUX (OHETHYHUX PHUC €
HaroJsoc, 3adikcoBaHuil Ha APYromy 3 KiHIIA CJIOBa CKIai (T.3B. MAPOKCUTOHIYHUI Harooc). OTxe, mpu
aKIEHTYaIlIiHIA aganTamii BitOyBaeThCsI MEPEHECEHHS HAroJ0Cy Ha MePEeIOCTaHHIH CKIIa;

— OTBepHiHHA KiHNEeBUX mpuroiocHux [f], [d], [n], [s]. g puca xapaktepHa mis OiTBIIOCTI
JIEMKIBCBKUX TOBIpOK, TIEpEAYCiM 3axigHuX i1 IeHTpanbaux [Stieber 1982];

— 3MiHA TBEpAOro IEPEeNHBOAZMKOBOrO [/] B HecknagoBuil 3Byk [I] mepeq IONOCHUME
HenepeaHsoro pany [o], [a), [u], [y] ' P PO TTo mepecenenus Heckianosui [/] Ha micii */ B 1ux

* Ti cnoBa, sKi € AK B yKpaiHCBKIil JiTepaTypHiii MOBI, Tak i B POCIHCHKill, BBAKAIOTECS y CTATTI yKpaiHi3Mamir,
OCKIJIbKM HMOBIPHICTh 3alI03MYCHHS iX 3 YKpalHChKOi MOBH BHIIIA, SIKIIIO B3SATH J0 yBard piBeHb BIUIMBIB 000X MOB Ha
3axigHiit Ykpaini. [Ipy oMy MOXIHBICTH HOSIBICHHS ACAKHX 3 HUX B MOBJICHHI JIEMKIB B Pe3yJbTaTi MPSIMOro
3aI103M4yBaHHsI [IOBHICTIO HE BUKIIFOYAETHCS.

> Jlng GinbIocTi JEMKIBCHKHX IOBIpOK Oya XapakTepHa TPUUICHHA ONO3MIA TOJOCHHX BEPXHBOIO MimiHOMY: i
MEPEAHBOr0 Psily BEPXHBOTO MIAHOMY — ) CEpeIHBOrO psmy (CepeaHbO-IEPEIHBOr0) psiay BEPXHBOTrO (BEPXHBO-
CEepeHBOr0) MiJHOMY — b1 33JHBOTO (CEpeHBO-3aJHBOT0) PSAY BEpPXHbO-cepeqHbOoro miaiomy. JuB. [Stieber 1974a].
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MO3MIIAX 3By4YaB y OUIBIIOCTI LEHTPAJIbHUX Ta 3aXiHUX TroBipoK. CHOTOJHI Yy CTapIIOTO ITOKOJiHHSI
HOCIiB, 5SKi KOMITAKTHO XHBYTh y celaX B YKpaiHi, 3BYK [/] B IINX MO3HUIIISAX TEpeBaXKae, X04a MOKIHBI
kosuBaHHA [/]/[/] mix BIuiMBOM yKpaiHCBKOI JliTepaTypHOi MOBH. 30€pEKEHHIO 11i€i 3ByKOBOI PHCH MOTJIO
CIPUSTH CYCIJICTBO 3 HAINHICTPSHCHKUMH TOBIpKaMHu, ACSIKMM 3 skux mepexim [/]>[/] OyB Takox
BiactuBuii [Dejna 1957: 74-78]. ¥ npencTaBHUKIB CEpPEeAHBOI0 Ta MOJIOALIOTO MTOKOJIIHb JIEMKIB JOMIHY€E
MePEeTHBOs3UKOBUN [/], TOMY HaHWHA THIT aganTamii 3amo3Wd4eHb y iXHbOMY MOBJICHHI MPaKTHIHO
BiJICYTHII;

— 3MiHa M’sikuX cBHCT4HX [s'], [z7], [¢’] y mopcanbHi (3 mumistauM mpu3BykoMm) [s”7], [z77],
[¢’’]. HopcanpbHi mpuronocHi [s°7], [z”'], [¢’’] 3Bydanu Ha Micii M’skux CBUCTSIUMX [s'], [z'] 1 adpukaTn
[¢’] Ha TepuTopii mpakTmuHO Beiei JlemkiBmmni®. YV mepeceneHuiB B YkpaiHi mi 3ByKH 30epiratoThcs
HETOCTiOBHO. BiAHOCHO perysispHO BOHU (PYHKIIIOHYIOTh Y MOBJIEHHI CTapIIOro TMOKOJIHHS HOCIiB THX
JIEMKIBCHKUX TOBIPOK, IO ONUHIINCH B OTOYCHHI HAJJIHICTPSIHCHKHX TOBIPOK, SKHM JOPCAajbHi
MIPUTOJIOCH] OYJIM TaKoX BIACTHBI. B MOBIICHHI JIEMKIB CEpeIHHOTO Ta MOJIOJIIOTO MOKOJIHb JOPCalIbHI
MPUTOJIOCHI BHTICHSIIOTbCS M’SIKUMH, OoTxe,cyocrurynis [s”'],[z""],[c”]>[s’], [z'], [¢’] BinOyBaeThcs
nocuTh pinko [Anekceesa 2009].

3HavyHa KUIBKICTh YKpainizmie 3a3Ha€ BKazaHMX (POHETHYHMX 3MiH B MpoOLECi 3aCBOEHHS IX
JIEMKIBCBKOIO TOBIpKOMW: avtobus’i, klub, kolhosp, kos’'tumel, nacal’nyky, nahdlos, obhovor ijut,
oblast, peretcit’a, pojizdax, trusax, s’ ohodn’i, Snirok.

[Ipu oMy B MOBIIEHHi OiTIHTBAILHUX JIEMKIB 9acTO 3yCTPidarOThcs (POHETHYHO HeaAanToBaHI
3aMo3WyeHHs, TOOTO CioBa, MO 30epiratloTh IHIIOMOBHI (DPOHETHYHI PHUCH, 1 YACTKOBO aaalTOBaHi
3aM03WUYeHHs, B SKHUX 3aCBOECHHIO TMiJIATAE TiNBKKM YacTHHA (OHETHYHUX O3HaK. Ha BiACYTHICTH
(hoHeTHuHOT aganTaii BKa3yrTh BiIIOBIIHO: HETAPOKCUTOHIYHIIA Haroyoc, M ski [s7], [z'], [¢] 3amicTh
nmopcanmbaux [s77], [z°7], [c¢’], 30epexkeHHs M’sKocCTi KiHIEeBUX mnpuronocHux [¢'] u [d’]. Tpuknagu
HEaJANTOBaHHX (UAaCTKOBO AaJalTOBAHMX) YKpaiHi3MiB: bat’kei, désyt’, majnd, nav’it’, vyréscujut,
S’isndc:at’.

Oxpemo Tpeba po3risgatd (opMH, sIKi pO3PI3HAIOTHCS B YKpaiHCBKIH JiTepaTypHiil MOBI Ta
JIEMKIBCHKUX TOBIpKax JHIIEC MICIIEM HArojoCy 1 BKHBAIOThCS MAapalieIbHO B MOBJICHHI OJHOTO HOCIS:
Cetvertoho — Cetvértoho, idut — idut, jizdyla — jizdyla, joho — joho, obricel — 6brucw, séstra — sestrd, téper
- tepér, na zaxoéd’i — na zdxod’i. Y Takux BHUMagkax (popMH 3 HEMApOKCHUTOHIYHHM HAroJOCOM MOXKHA
TPaKTyBaTH TMO-pi3HOMY: a) K (GopMH (OHETHYHO HEANaNTOBAHUX 3alMO3WYeHb 3 YKPaiHCHKOI
JiTepaTypHOi MOBH, 0) sSK TPOSB PO3XUTYBAHHSA [iaJeKTHOI aKIEHTYaIifHOI HOPMHW TiJ BILUTHBOM
niTepaTypHOi MOBH' 260 B) SK HAKIAZAHHS YKPATHCHKOI Ta JIGMKIBCHKOI (OPM.

DoHETUIHO HEeaTaNTOBaHI 3aMO3UYCHHS CIIiJ] BIIPI3HATH Bill iHIULOMOBHUX 6KPANIEHb T YUmam.
He3Bakaroun Ha BinCyTHICTh (hOHETHUYHOI ajamTailii 3armo3WdeHi JEeKCEMU MaloTh O3HAKH TpaMaTHIHOT
ajanTaiii, HATOMICTh IHIIOMOBHI BKpPAaIUICHHS Ta LUTAaTH TMOBHICTIO 30epiratloth (QoHETHYHE Ta
Mopdostoriune iHIoMoBHEe odopmieHHA. Tak, 10 YKpaiHCHKMX BKparjieHb 1 IIUTaT HaleKaTb CJIOBa i
CJIOBOCTIONYYEHHS, sIKi 30epiraloTb ykpaiHCbKy (hoHeTHKY 1 Mopdoorito. [luraTamu 3 ykpaiHcbkoi MOBH
MU Ha3UBaeMO HaliMEHYBaHHs MIEBHUX pealliii ado cTannux BUpPa3iB Ta 3BOPOTIB, IS SKUX B TOBIpI MOTJIO
He OyTH CBOiX BiINOBIIHUKIB, a 3HAYMTH, MOSIBA 1X B TEKCTi BUNpaBaaHa: IIp.: pot’im s’a fCul v ucvlysce
masyn’ista_elektrovéz’iw; mén’i Oksana Petr’ivna pov’idat, Ze holovd Ilémk’ifskoho komitétu, ja
zamholovy lémk’ifskoho kom’itétu v Dolyn’i; s’ idyt baba kdlo méne i trymat posv’itcen:’a veterdna.
YkpaiHCbKUMH BKpaIUICHHSIMH MOKHa BBakaTH (opmu ciiB 0e3 doHeTmuHoi Ta Mopdoiorignol
ajanTaiii, Ay SKUX B TOBIPI € AiaJieKTHI BiINOBITHUKY, TOOTO IMOSBA iX y TEKCTI HEBMOTHBOBAHA: 070
ony od razu perekl 'ucajut s’’a, rozumijete; takyj je sus’’it Aleksandr, i pov’idat men’i; slovo s’ ’a zabyvat [
tepérisn’omu uzé ¢as’i; ne v'idddl tu staru; jakésy je v’itcut’d, ze ktosy s’ a tam vrodyw, Ze jakésy r’idne.

8 JlopcanbHi mpuronocHi Gy BIACTHBI GIIBIIOCT] MiBAEHHO-3aXiTHHX rOBOPIB yKpaiHchkoi MoBH. K. JleiiHa micas
Opo Le Take: «i0 (GOHETHYHY iHOBALlilO, SKa BiApI3HSIE MIBACHHO-3aXiMHI MiaJeKTH BiI PEIITH YKPalHCHKHX
[iajeKTiB, Mi BBaXXAEMO HACTIIKOM TICHHX Ta TPHUBAIMX KOHTAKTiB YKPaiHCBKOrO HACENICHHs 3 MOJIIKaMH, 5K Ha
HOJIbCHKO-YKPAaTHCbKOMY MOBHOMY IOTPaHM4Y4i, TaK 1 Ha THX 3eMJIAX, A€ OyB 3HAYHMH INPOLEHT IOJILCHKOIO
HacesieHHs. He € mpocToro BUnmaakoBicTio TOi daxr, 1o fopcaibHa apTUKYIALIs 3aKpilliiIacs IPaKTHYHO TiIbKU Ha
THX TEpeHax, Ha SKUX JO0 pernarpiauil NPOKMBaB BEIUKHIl BIiICOTOK IOJBCHKOrO ab0 y MOBHOMY IUIaHi
ykpainizoBaHoro HaceneHus» // Dejna K. Gwary ukrainskie Tarnopolszczyzny. Wroctaw, 1957. S. 59-60.

" IndopmanTH cami 3BepTaroTh Ha ue yBary: kolysy kazaly ne v Améryku, a v Ameryku, Hameryku.
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OxpeMo Tpeba po3ranaté ykpainizmu, wjo He nompebyioms (onemuunoi aoanmayii. e Ti
croBa, (POHETHMKA SKHX MOBHICTIO BiANOBiZae CHCTeMHilt HOpMi neMkiBcbkoi rosipku'. Ilp.: bahdto,
barabol’a, dréva, hdrna, indkse, mébl’i, pohdno, Soferuju, vze.

[Tpo mpsimi 3amo3udeHHs 3 pociiicbkoi MOBH, SIK BKe 0yJIO CKa3aHO, MOXKHA 3 NIEBHICTIO TOBOPUTH
JMIIE y BUNAJKy BIACYTHOCTI Y HUX (POHETHYHOI ajanTarii, ToOTO 10 Ii€i TpynM HajekaTh Iepenycim
Headanmogani abo uacmxoeo adanmogani pycusmu. lp.: napr’imer ‘Hanpuknajn’ (aKIeHTyariitHa
ajanTamis npu 30epexxeHHi M skocti [r’] mepen [i]); organ’izdtorom (BiACYTHICTH penyKuii TOJOCHOTO
[o] mpu 30epekeHHI HENAPOKCHTOHIYHOTO HArOJIOCYy i BHOYXOBOTO 3aIHBOSI3UKOBOTO [g], SKWil mpH
ajanTamnii, SK TpaBWIO, 3aMIHAETbCS (PUKATUBHUM TPUTONOCHUM [h]); prisposoblén’i ‘(poc.)
mpucroco0seHbl’ (30epexeHHsT M SKOCTi [r'] y mpedikci mepen ToJOCHHM TepeaHboTo psaxy [i] mpu
BIJICYTHOCTI peyKIii Ta 3MiHi HAroxoCy Ha MapoKCHTOHIYHHIT); s/'é5ka ‘(poc.) cnexka’ (M skicTs []
niepen [e]); stup 'én’kor ‘cxoounku’ (M’KicThb [p’] mepen [e]); ¢’ipa ‘Tuna (po3m.)’ (30epeKEHHS M’ SIKOTO
[¢'] mepen [i]).

Tpeba 3a3HauUTH, 110 HABITH MPH YCBIJOMJICHOMY IIUTYBaHHI JesiKi (POHETHYHI POCIHCHKOMOBHI
pyicH 3aBXIU MiUIATaoTh afanTamii (TepeayciM e CTOCYEThCS «aKaHHS»), TOOTO MOBHOTO BiATBOPEHHS
IHIIOMOBHOT ()OHETUKH HE BiJOYBAETHCS.

3anosuuenns 3 noosilHoI ModCIUGICMIO iHmMepnpemayil nOXo0xceHHs MOTIH, SIK BxkKe Oyio
CKa3aHo, MiUIATaTH ajanTamii sk Oe3MmocepeHbO B JIEMKIBCBKHX TOBIpKaxX, Tak i B yKpaiHCHKiit
pO3MOBHil MOBi. BcTaHOBUTH, Ha SKOMY caMme eTalli BimOyJjacs amamnTallisi Ba)XKO, OCKiTbKHA Oarato 3
03HaK (POHETHUYHOTO 3aCBOEHHS POCIMCHKUX CIIB y JIEMKIBCHKOMY JIaJIEKTi 1 YKpaiHChKii pO3MOBHIH MOBI
30iraroThCs: BIJICYTHICTh penykuii [o]>[a] B HeHaromomieHii mo3uilii, 3MiHa [e] (<*¢€)>[i], cTBepAiHH:]
MIPUTOJIOCHUX TEepea TOJIOCHUMHU TMepeanboro psany [e], [v] (<*i), TBepma BUMOBa MPHUTOJIOCHOTO [(],
cyoctutyuis BuOyxoBoro [g] puxaruBauM [4] 1 ap.

3amo3W4eHHs Ii€i Tpynmu MOMIM MOTIM MHUUIATaTH CHEenU(iyHO JIEeMKIBChKil (OHETHUHIN
amanTamii abo 30eperTH AesiKi 03HAKW CBOTO 1HIIOMOBHOTO MOXOJKeHHS. Hu3ka 3amo3udeHb i€l rpynu
TaKoX He Mmorpebye cnenndivynoi amanTamii 3rifHO 3 JIeMKiBChbKolOo Qonernkoto. OTxe, B wiil Tpymi
MOXHA BHJIUIMTH TPH MATPYINH CTOCOBHO JO CIEHU(IYHO JEMKIBChKOI anamrarii: 1) amamroBai
3ano3ndeHHs (fspomynal, ['uby, perepysuvadly s’a, perevésty, p’iskom, polucat s’a, znakomyly s’ ’a); 2)
HeaJanToBaHi a00 YaCTKOBO aIaNTOBaHi 3amo3uueHHs (cut’-cut’, cut’ I'i ne, imenno, naoborot, pereryw,
potom, pozor, xot’), 1 3) 3amo3mdcHHsA, 10 He MOTpeOyroTh amantamii (bl 'udo, dn’om, interésno,
pofam’il’no, suhubo, toze, uborka, vzaimno).

VY pe3ynbTaTi 3aM103MUEHHS BEJMKOT KUTBKOCTI JIEKCEM 3 YKPaiHChKOI JiTepaTypHOI Ta pociiichbKoi
MOB MO€E pPO3BHBATHUCS KOHKYpPEHIIsI MK NHTOMHMH Ta HOBHMH JieKceMaMu. Hepimko BoHH
BXKMBAIOTbCS B MOBJICHHI IMapanelbHO, CTBOPIOIOYM TMapW JEeKCHYHMX AyOneriB (Oinbmma dacroTa
BKMBAHHS MOYe BKA3yBaTH HA WieH mapu, axuii nominye). IIp.: barz — dize; d’ilka — docka; dvirva —
dréva; fiytko — fs°0; fwitker — f5'i; jedndho — odndho; lixer — éd’ah; mebl'uvdn’a — mébl’i; mus —
Colov’ik; n’an’o — tato; ros:maryty — poroskydaty; isce — Sce; ub’ory — kos’’t umwr; tic’a — v’ivc’a; véce —
b’il Se; xviza — xdta; 2éna — druzyna; znajomyly s’a — znakomyly s’a.

MoxiuBe HaBiTh mNapaienbHe (QYHKIIOHYBaHHS B MOBJIEGHHI OAHOTO iH(OpMaHTa TpHOX
CHHOHIMIYHHX JIEKCEM, 3 SIKMX OJIHa € THTOMOIO, a iHm ABi 3amo3umueHumu. Ilp.: xlop — ¢’olov’ik —
Muscuing “90IoBIK’.

Pizna wmipa amanramii 3amo3udeHb 9acTO MPU3BOJIUTH JIO TIOSBH B MOBIi JIEMKiB-OiTiHTBIB map
(oHeTHUHUX BapiaHTIB omgHOro cioBa. IIp.: dvojur’idnyj - dvojur’idny; ndr’it — nardd, ucytél’ka —
ucytel ’ka.

3arajoM MOKHa KOHCTATyBaTH, IO NPHONM3HO OJHAKOBa KIiJbKICTh aJanTOBaHUX 1
HeaJanToOBaHUX 3all0O3MYCHHX JIEKCEM y CYYacHHMX JIEMKIBCBKMX TOBipKax B YKpaiHi CBIIYUTH IIPO
CJTa0KUil OMmip JIEMKIBCHKUX TOBIPOK BIUIMBAM 3 OOKY KOHTAKTYIOUHX i[iOMiB. BumaeTbcs, mo HasBHICTh
BEJIMKOI KIJIBKOCTI HEaJalTOBaHUX 3all03MYeHb 3 YKpPaiHCBKOI MOBH IPU3BOIUTH 0 PO3XUTYBaHHS
JIEMKIBCBHKOT JiaJIeKTHOT HOpMHU. BiIMIiHHOCTI Mix IBOMA iioMaMy Ha MEPIINIA MOTJIS] HE TaKi CYTTERI,
aje came Iie NOJICTIIyE MPOHUKHEHHS CJiB 3 YKpalHCbKUMH pHCaMH, SIKi ITOCTYIIOBO ITOYMHAIOTH

¥ Ha meoGxomiMicTh BH/iIEHHS 3alO3MYEHb, SKi HE NMOTPEOYIOTh (DOHETHUHOI ajamTalii, GaraToOpasoBo BKA3yBaB
S1. Pirep. lus., Hanp. [Rieger 2004].

® 'V toro x inpopmanta Gynu 3aHoTOBaHi (opMM MHH.U. 3 ajanTauicio prysposobl’aly s’'a, jak sob’i xto $a
prysposobyw. Moxi1Bo, caMe HasBHICTb ()OHETHIHUX BapiaHTIB BKa3ye HA IPSME 3aII03MUCHHS PyCU3MY.
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JIOMIHYBaTH, COPUYHHSIOYN TUM CaMHM 3HHUKHCHHS JMiaJeKTHOI crelu(iki B MOBI JIEMKiB-TICPECEIICHIIIB
B YKpaiHi.
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KOHIEINTYAJIBAIISA CAKPAJIBHOTI'O SAK BIJOBPAKEHHSA
IMPAJIEMKIBCBKOI'O CBITY Y HOETHUUI b.-1. AHTOHHYA

Y cmammi euseneno ocobnusocmi konyenmyanizayii cakpanvHoi cghepu y noemuyHux meopax
b.-1. Aumonuua. 30cepedoiceno ysazy na 8i000padiceHti NpaneMKieCbKoeo ceemeHmy 8 iHOUBIOYaIbHO-
asmopcuKill KapmuHi c8imy nUCbMeHHUKA.

KirouoBi ciioBa: xouyenm, xowyenmyanvHuil, cakpanbHuil, 1eMKIBCbKUL, NOeMUYHA KAPMUHA
ceimy.
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